concept

Mikrovinna trouba vestavna
Mikrovinna rura vstavana

Kuchenka mikrofalowa do zabudowy
Built-in microwave oven
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem
spokojeni po celou dobu jeho pouzivani.

Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby
i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny s timto ndvodem.

TECHNICKE PARAMETRY
Napéti 230V ~50Hz
Prikon 1450 W
Viykon mikrovin 900 W
Frekvence mikrovin 2450 MHz
Vykon grilu 1100 W
Vnéjsi rozméry 595mm ($) x 456 mm (h) x 382 mm (v)
Hlué¢nost <62 dB(A)

SPOTREBA ENERGIE
Informace o spotiebé energie a maximalni dobé do dosaZeni pouzitelného
rezimu nizké spotreby energie.

Pohotovostni rezim 0.8 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby mikrovinna trouba automaticky

dosahla pouzitelného rezimu nebo stavu nizké spotieby energie. 20 minut

DULEZITA BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

+ Nepouzivejte spotfebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Tento spotfebi¢ muize byt pouzivan vdomacnostech a podobnych prostorech,
jako jsou: Kuchynské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich pracovistich;
Spotrebice pouzivané v zemédélstvi; Spotfebice pouzivané hosty v hotelich,
motelech a jinych oblastech; Spotfebice pouzivané v podnicich zajistujicich
nocleh se snidani.

« Tento spotfebi¢ mlze byt pouzivan détmi ve véku od 8 let vyse a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez pa-
tricnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byli sezname-
ny s pokyny k pouziti spotiebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi jeho riziklim.

« Déti si nesmi hrat se spotiebicem.
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. Citéni a uzivatelskou Gdrzbu by neméli provadét déti, pokud jsou mladsi nez
8 let a nejsou pod dohledem.

« Udrzujte zafizeni a jeho kabel mimo dosah déti mladSich nez 8 let.

« UPOZORNENI: Ptistroj a jeho ¢asti mohou byt horké béhem pouzivani. D&-
vejte pozor aby se zabranilo dotyku topnych téles.

« Déti mladsi nez 8 let musi byt udrzovany v bezpeéné vzdalenosti a byt nepre-
trzité pod dohledem.

+ Povrch korpusu kde je pfistroj ulozen muze byt horky.

« Pfed prvnim pouzitim odstraite ze spotfebice viechny obaly a marketingové
materialy.

« Ovéite, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku
spotrebice.

+ Nenechavejte spotrebi¢ bez dozoru béhem provozu.

« Spotiebi¢ umistéte pouze na stabilni a tepelné odolny povrch stranou od ji-
nych zdrojl tepla. Tento povrch musi mit dostate¢nou nosnost, aby unesl spo-
trebic i s pfipravovanym obsahem.

- Nezakryvejte otvory spotfebice, hrozi nebezpeli prehfati.

+ Neodstraniujte nozicky.

+ Pouzivejte pouze nadobi urcené pro pouziti v mikrovinné troubé (nekovové,
bez kovového potisku a ozdob). Plastové nddoby nebo papirové obaly se mo-
hou teplem deformovat nebo vznitit, béhem pfipravy je proto sledujte.

« Ve vnitfnim prostoru spotiebice nic neskladujte.

+ Nedotykejte se horkého povrchu. Pouzivejte drzadla a tlacitka.

« Pokud manipulujete s horkymi ¢astmi, pouzivejte kuchynské rukavice
(chnapky).

+ Dodrzujte pokyny pro vestavbu spotiebice. Zvlastni pozornost vénujte vzda-
lenosti od hoflavych materidld, jako jsou zaclony, zavésy, pfikryvky, papir, ob-
leceni apod.!

« Udrzujte spotrebic v Cistoté. Nedovolte, aby cizi télesa pronikla do otvor(i mfi-
Zek. Mohla by zpUsobit zkrat, poskodit spotiebi¢ nebo zplsobit pozar.

« Do vnitfniho prostoru spotiebice nevkladejte nadmérné velké potraviny nebo
kovové predméty. Mohly by zpUsobit poZar.
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- Pfi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.

+ Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat, po-
uzivejte ho mimo jejich dosahu.

+ Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnima-
nim, s nedostatecnou dusevni zpUsobilosti nebo osoby neseznamené s ob-
sluhou musi pouzivat spotrebic¢ jen pod dozorem zodpovédné, s obsluhou
seznamené osoby.

+ Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebic pouzivan v blizkosti déti.

+ Nedovolte, aby byl spotiebic pouzivan jako hracka.

« Zabrante tomu, aby privodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde
by na ného mohly dosdhnout déti.

« Nepouzivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostfedi nebo na mokrém povrchu,
hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

+ Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuéeno vyrobcem.

+ Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym pfivodnim kabelem ¢i zastrckou, ne-
chte zavadu neprodlené odstranit autorizovanym servisnim stfediskem.

+ Netahejte a nepfendsejte spotiebic za pfivodni kabel.

« Drzte spotrebic stranou od zdroj(i tepla, jako jsou radiatory, trouby a podob-
né. Chrante jej pfed pfimym slune¢nim zafenim, vlhkosti.

+ Nesahejte na spotiebic¢ vlhkyma nebo mokryma rukama.

- V pfipadé poruchy vypnéte spotiebic¢ a vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elek-
trického napéti.

+ Nedotykejte se pohyblivych soucasti béhem provozu spottebice.

« Spotiebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni urcen pro komeréni
pouZziti.

« Spotfebi¢ je ur¢eny pouze k vafeni, ohfivani nebo rozmrazovani jidla
a potravin.

« Neponofujte privodni kabel, zastrcku nebo spotiebi¢ do vody ani do jiné
kapaliny.

« Pravidelné kontrolujte spotrebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni. Nezapi-
nejte poskozeny spotfebic.
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Pfed cisténim a po pouziti spotiebi¢ vypnéte a nechte alespon 30 minut
vychladnout.

POZOR! Pri otevirani dvifek se miize uvolnit velké mnozstvi pary. Dbejte opa-
trnosti. Nebezpedi opareni!

Pokud zpozorujete kouf, vypnéte spotfebic a vypojte pfivodni kabel ze zasuvky.
Nechte zaviend dvitka, aby se zabranilo pfipadnému Siteni ohné.

Nepouzivejte spotiebi¢ bez vlozenych potravin. Mlze dojit k jeho poskozeni.
Pfi pfipravé nebo ohfevu kojenecké stravy jidlo nebo napoj dobfe promichej-
te a zkontrolujte teplotu, abyste zabranili popaleni.

Mikrovinny ohfev miZe zpUsobit opozdény var, budte opatrni pfi manipulaci
s ohfatou kapalinou.

Obsah sklenic s détskym pfikrmem nebo kojeneckych lahvi pfed konzumaci
prohrkejte nebo promichejte, abyste predesli riziku popalenin.

Potraviny se slupkou (parky, brambory, ovoce apod.) pfed ohfevem nékolikrat
propichnéte.

Nepouzivejte spotfebic ke smazeni jidel. Horky olej mize poskodit ¢asti spo-
trebice nebo zplsobit popaleniny kiize.

Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jsou dvitka nebo tésnéni dvifek poskozené.
Nechte je opravit v autorizovaném servisu.

Z dlivodu ochrany pfed mikrovinnym zafenim je nebezpecné pro neopravné-
né osoby provadeét jakykoliv servisni zasah nebo opravu, napf. sejmuti krytu,
ktery chrani pfed mikrovinnym zafenim.

Nepouzivejte spotiebic k pfipravé a ohfevu potravin v uzavienych nadobach,
mohou explodovat.

Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis. Mikrovinna
trouba je urcena pro ohfev ndpojl a jidla. NeslouZi k suseni jidla nebo obleceni,

k nahfivani podlozek, pantofli, houbicek, vihkého obleceni apod. Miize dojit ke
zranéni nebo poZaru.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemuze byt pfipadna oprava uznana
jako zarucni.
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INSTRUKCE K UZEMNENI

Tento spotiebi¢ musi byt uzemnén. Je vybaven pfivodnim kabelem s uzemriovacim vodi¢em a uzemnovaci
zastrckou. Musi byt zapojen do zésuvky, kterd je spravné instalovana a zapojena. V pripadé elektrického
zkratu toto uzemnéni snizuje riziko Urazu elektrickym proudem. Doporucuje se spotfebi¢ zapojit na samo-
statny elektricky okruh. Pouziti vysokého napéti je nebezpecné a poskozeni nespravné zapojené trouby muize
zpusobit poZér nebo jinou nehodu.

POZOR!

Nespravné pouziti ochranného vodi¢e mlze zpUsobit poranéni elektrickym proudem.

Pozn.: Pokud mate néjaké dotazy ohledné uzemnéni nebo elektrického zapojeni, kontaktujte kvalifikovaného
elektrikare nebo servisniho technika. Ani vyrobce ani distributor neodpovidaji za $kody na zdravi nebo

na spotrebici zplsobené nespravnym elektrickym zapojenim. Vodice v ptivodnim kabelu jsou zbarveny podle
nasledujiciho kédu:

Zeleny a zluty = uzemnéni

Modry = neutralni

Hnédy = zZivy

RADIOVE RUSENI

Funkce spotiebice muize zpUsobit ruseni vaseho radia, TV nebo podobnych spotiebich. Toto plsobeni Ize
redukovat nebo eliminovat pomoci nasledujicich opatteni:Cistéte dvitka a tésnici povrch trouby.

1. Pfeorientujte pfijimaci anténu radia nebo TV.

2. Premistéte spotrebi¢ s ohledem na pfijimac.

3. Umistéte spotiebic¢ dal od pfijimace.

4. Zapojte spotiebic¢ do jiné zasuvky, aby byly ostatni spotfebice na jinych elektrickych okruzich.

MTV8034bcN/MTV8034wh



POPIS VYROBKU

A. Ovladaci panel

B. Cep pohonu talite

C. Pozorovaci okno

D. Dvitka

E. Pohotovostni bezpe¢nostni systém
F. Vnitfek trouby

Draténny stojan pro grilovani

concept

Oto¢ny pojezd talife Navod

S

Otoc¢na hridel

MTV8034bcN/MTV8034wh



concept ﬂ

POPIS OVLADACIHO PANELU

1. Mikrovinny ohrev

2. Funkce

3. Hodiny/¢asovac

4. Auto menu

5. Zamek/ Zrusit

6. Start/+30sec./Potvrdit

NAVOD K OBSLUZE

Instalace

1. Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spotfebice viechny obaly a marketingové materidly. Neodstranujte
plastovou folii nalepenou na vnitini strané dvirek.

2. Zkontrolujte spotiebic i pfivodni kabel z divodu poskozeni. Nezapinejte poskozeni spotiebic. Spotfebic
nesmi mit vychylena nebo poskozena dvitka, tésnéni dvifek, ziomené nebo poskozené zavésy dvifek nebo
bezpecénostni uzaviraci systém.

3. Spotfebi¢ umistéte pouze na stabilni a tepelné odolny povrch stranou od jinych zdroji tepla. Tento povrch
musi mit dostate¢nou nosnost, aby unesl spotrebic i s pfipravovanym obsahem.

4. Dodrzujte pokyny pro vestavbu spotiebice.

5. Zvlastni pozornost vénujte vzdalenosti od hoflavych materiald, jako jsou zaclony, zavésy, prikryvky, papir,
obleceni apod.!

6. Spotfebi¢ nezapinejte bez spravné nasazeného pojezdového kola a oto¢ného sklenéného talire.

7. Zéstrcka privodniho kabelu musi byt snadno dostupnd, aby bylo mozné ji v pfipadé potteby odpojit
od elektrické sité.

UPOZORNENI

NeZ uvedete novy spotfebi¢ do provozu, méli byste jej z hygienickych dlvodU otfit vné i uvnitt vihkym
hadfikem.

V3echny odnimatelné ¢asti umyjte v teplé vodé s pfidavkem saponétu.

POZOR!

Otevirejte dvitka trouby opatrné. Pii otevieni dvifek v priibéhu pfipravy nebo po ukonceni pripravy pokrma
se uvolnuje velké mnozstvi pary a ze spodni hrany dvifek mize odkapavat zkondenzovana horka voda. Hrozi
nebezpeci opareni.

Zasady vareni v mikrovinné troubé

Jidlo stejnomérné rozrovnejte. Silnéjsi ¢asti poloze k okraji nadoby.

MTV8034bcN/MTV8034wh B
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Sledujte dobu vareni. Varte nejkratsi uvadénou dobu a podle potieby dobu vareni prodluzujte. Prehraté jidlo
se muze vznitit.

Pri vafeni jidlo prikryvejte. Poklicky zabrani stfikani a umozni rovnomérnéjsi ohrev.

Pri vafeni jidlo, jako napf. kufe nebo hamburger, otocte. Velké kusy, jako pecené, je tieba otocit vice nez
jednou.

Potraviny, jako masové kulicky, v poloviné doby pfipravy premistéte od okraje talife do stfedu a naopak.

Vybér nadobi

IdedIni material nadobi do mikrovinné trouby je transparentni k mikrovindm. Umozfuje energii prochazet
skrz obal i ohfivané jidlo. Mikroviny nemohou prostupovat kovem, takze kovové nadobi nebo naddobi s kovo-
vym prouzkem se nesmi pouzivat.

Pfi vafeni v mikrovinné troubé nepouzivejte produkty vyrobené z recyklovaného papiru, protoze mohou
obsahovat malé kovové ¢astecky, které mohou zplsobit jiskfeni nebo ohen.

Pro pfipravu jidel doporuc¢ujeme kulaté nebo ovalné naddobi nez ¢tvercové nebo obdélnikové, protoze jidlo
v rozich nddobi ma sklony k prehfivani.

Seznam nékterého nadobi

Druh nadobi Vareni v mikrovinné troubé
Tepluvzdorné sklo Ano
Sklo teplu neodolévajici Ne
Tepluvzdorna keramika Ano
Plastové talite vhodné do mikrovinné trouby Ano
Kuchynsky papir Ne
Kovové miska Ne
Kovovy podnos Ne
Hlinikova félie a obaly z félie MT Ne
Drevéné nadobi Ne

Nastaveni denniho ¢asu

. Stisknéte tlacitko Hodiny/Casova¢ jednou a na displeji se objevi 00:00

. Posunem po slideru nebo stiskem ,+" nebo,-" abyste nastavili hodiny. Hodiny mGzou byt v rozmezi|0{23.

. Stisknéte tlacitko Hodiny/ ¢asovac k potvrzeni ¢asu.

. Posunem po slideru nebo stiskem ,+" nebo ,-* abyste nastavili minuty. Minuty mizou byt nastavené v
rozmezi 0-59.

5. Stisknéte tlacitko Hodiny/¢asovac pro potvrzeni.

A WN =

Funkce mikrovinného vareni

1. Stiknéte ikonu,Mikrovinny ohfev” (1) a zobrazi se ,P10"

2. Stisknéte ikonu opakované abyste nastavili Urover vykonu. K dispozici je 5 Urovni.
3. Posunem po slideru nebo stiskem,,+ nebo -“ k nastaveni ¢asu.

4, Stisknéte ikonu,6",Start/+30sec/Potvrdit” ke spusténi ohfevu.

POZOR!
Pokud je jidlo z trouby vyjmuto dfive, nez uplyne nastaveny cas vareni nebo troubu nepouzivate, vzdy vynu-
lujte pravé nastaveny program.
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concept

Kombinovany ohfev

1. Stisknéte tlacitko ,Funkce” jednou a na displeji se objevi,G-1" Stisknéte tlacitko opakované a vyberte si
rezim,C-1" nebo,C-2"

2. Posunem po slideru nebo stiskem ,+“ nebo,-" k nastaveni ¢asu

3. Stisknéte ,Start/+30 sec./Potvrdit” pro spusténi programu.

C-1 Micro 55% Grill 45%

C-2 Micro 36% Grill 64%

Funkce Grill

1. Stisknéte tlacitko ,Funkce” a na dispeji se objevi G-1

2. Posunem po slideru nebo stiskem ,+" nebo ,-* k nastaveni casu.

3. Stiknéte,Start/+30sec/Potvrdit” ke spusténi programu

Poznamka: V pulce programu vas zvukovy signal upozorni abyste otocili jidlo. Pokud nic neudélate, program
bude pokracovat.

POZOR!
Pokud je jidlo z trouby vyjmuto dfive, nez uplyne nastaveny cas vareni nebo troubu nepouzivate, vzdy
vynulujte pravé nastaveny program.

Funkce rychlého zapnuti

1. VlozZte pokrm do trouby a zavrete dvirka.

2. Stisknutim tlacitka (6) START/+30Sec./Confirm zapnete spotiebic na 30 vtefin s vykonem 100 %.

3. Dalsim stisknutim tlacitka (6) START/+30Sec./Confirm muzete prodlouzit dobu vafeni az na 95 minut (Kaz-
dym stiskem tlacitka se pfida 30 sekund)

4. Po ukonceni vareni se spottebic¢ vypne a ozve se zvukova signalizace (5x pipnuti)

5. Oteviete dvitka a vyjméte pokrm.

Funkce rozmrazovani podle vahy

1. KvlozZeni véhy stisknéte opakované tlacitko ,Funkce” dokud se na displeji nezobrazi,0,1kg"
2. Posunem po slideru nebo stiskem ,+“ nebo - k nastaveni vahy. Vdha mUGze byt v rozpéti 100-2000g.
3. Stisknéte,Start/+30Sec/Potvrdit”

Rozmrazovani podle ¢asu

1. Kvlozeni ¢asu stisknéte opakované tlacitko ,Funkce” dokud se na displeji nezobrazi, 1:00"

2. Posunem po slideru nebo stiskem,+“ nebo ,-“ zvolte cas.

3. Stisknéte,Start/+30sec/Potvrdit”

Poznamka: po zaznéni alarmu, jidlo obratte. Pokud toto neudélate, trouba bude pokracovat v rozmrazovani.

Funkce minutky

1. Stisknéte 2x tlacitko (3) Hodiny/¢asovac Zobrazi se tidaj 00:00.

2. Posunem po slideru nebo stiskem ,+ nebo -* k nastaveni c¢asu. (5 sekund - 95 minut).
3. Stisknéte tlacitko (6) START/+30Sec./Confirm pro spusténi.

4. Po uplynuti ¢asu se ozve zvukova signalizace (5x pipnuti)

MTV8034bcN/MTV8034wh [11]
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Piedvolené programy
Spotiebic nabizi celkem 8 pfedvolenych program:
Menu Mnozstvi Displej Vykon
1 (zhruba 2309) 1
A-1
Brambory 2 (zhruba 460g) 2 P10
3 (zhruba 690g) 3
150g 150g
A2 300g 300g g
Maso 4509 4509
600g 600g
150g 150g
2509 2509
A-3
Ryby 3509 3509 P8
450g 450g
6509 6509
150g 150g
A-4
Zelenina 3509 3509 P10
5009 5009
1(240q) 1
A-5
Napoje 2 (4809) 2 P10
3(7209) 3
509 (studend voda 4509) 50g
A-6 .
Testoviny 1009 (studena voda 800g) 100g P8
150g (studend voda 1200g) 1509
A-7
Popcorn 100g 100g P10
- 200 200
A 8 9 e P10/G-1
Pizza 400g 400g
1. Stisknéte 4 ,Auto menu” a na displeji se zobrazi,,A-1"
2. Stisknéte,Auto Menu” opakované a vyberte si z 8 automatickych program.
3. Posunem po slideru nebo stiskem ,+nebo-* k vlozeni vahy pokrmu.
4. Stisknéte 6 ,Start/+30sec/Potvrdit” ke spusténi programu.
5. Oteviete dvitka a vyjméte pokrm.
MTV8034bcN/MTV8034wh
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DETSKY ZAMEK

1. Dlouhym stiskem tlacitka (5) po dobu 3 vtefin Zdmek/ Zrusit aktivujete détsky zamek. Tlacitka ovladaciho
panelu jsou nyni blokovana.

2. Opétovnym dlouhym stiskem tlacitka (5) Zédmek/ Zrusit détsky zamek deaktivujete.

CISTENIi A UDRZBA

Cistéte spotrebi¢ po kazdém pouziti, abyste zabranili hromadéni mastnoty, napecenych zbytk(i potravin

a vzniku nepfijemného pachu.

Pred ¢isténim spotrebi¢ vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti (nebo vypnéte pfislusny jisti¢) a ne-
chte spotiebic¢ vychladnout.

Nikdy neponoftujte pFivodni kabel, zastréku nebo spotfebic¢ do vody ani do jiné kapaliny.

Vyménné pfislusenstvi omyjte v teplé saponatové vodé a oplachnéte v cistou vodou.

Tésnéni dvitek, vnitini a vnéjsi povrch spotrebice cCistéte vihkym hadfikem. MGzete pouzit tekuty saponat.
Nepouzivejte k cisténi houbicku, draténku, abrazivni prostfedky nebo rozpoustédla (benzin, fedidla apod.).
Mohli byste poskodit ochrannou povrchovou vrstvu.

Pokud je tfeba vymeénit vnitini zarovku, nikdy ji nevymeénujte sami, ale obratte se na autorizovany servis.
Neudrzovéni spottebice v €istoté by mohlo vést k poskozeni povrchu, které by tak mohlo nepfiznivé ovlivnit
zivotnost spotfebice a mit za nasledek vznik nebezpecné situace.

Na zavady vzniklé nevhodnou ¢i nedostate¢nou tudrzbou se zaru¢ni podminky nevztahuji.

SESTAVENI A INSTALACE SPOTREBICE

Spotiebic je urceny k vestavbé do kuchyn-
ského nabytku. Zastrcka privodniho kabelu
musi byt pfistupna i po instalaci spotrebice! +4
Spotiebic se instaluje do typizovaného
kuchyriského nabytku, ktery je uréen pro
vestavné spotiebice, nebo do vhodné
upraveného nabytku, ktery ma rozméry dle
Obr.1. Spottebi¢ mlze byt umistén jak pod
kuchyniskou linkou, tak i ve stojaté skfince
(Obr.1). Kuchynisky ndbytek musi byt vyro-
ben z tepelné odolného materidlu odola-
vajicim teplotdm nejméné 95°C. Materidly
a pouzita lepidla musi odolavat otepleni
spotrebice

odpovidajici normé CSN EN 60335-2-6.

Materidly a lepidla, které neodpovidaji
uvedené normé, se mohou zdeformovat Obr. 1
nebo odlepit.

POZOR!

Spotiebic instalujte do vysky minimélné 85cm.

Z dlivodu chlazeni a pfistupu vzduchu nesmi mit skiifika pro vestavbu zadni sténu. Dodrzujte minimalni roz-
mér ventila¢niho otvoru v zadni horni ¢asti skfifiky v celé jeji Sifce. Pokud je nad spotfebi¢cem umisténa jina
skiinka, je nutné dodrzet tuto ventilaci i u ni. Vznikne tzv. ventila¢ni komin.

380"—\
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Rozméry skFinky
Rozmeéry skfinky pro vestavbu spotiebice jsou na Obr. 1.

Pfislusenstvi k montazi
2x Sroub pro uchyceni zepfedu

MONTAZ

1.

Predvrtejte otvory a pfipevnéte plech pomoci vrutt. Vsurite troubu do otvoru skfifiky a usadte ji nadoraz.
Upevnovaci plech se vsune do otvoru na zadnim krytu trouby.
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RESENI POTIZi

Problém Pficina Reseni

Spatné nebo maélo zasunuta

2éstréka do zésuvky. Zkontrolujte pfipojeni zastreky.

Zkontrolujte ptitomnost napéti,

Zasuvka neni napdjena. P Ly
napt. jinym spotiebicem.

Spotrebic nepracuje.

Prekontrolujte dvitka spotfebice.
Spatné zaviena dviika. Pripadnou necistotu nebo cizi
predméty odstrarite.

Znecisténa kolecka pojezdového | Ocistéte vihkym hadfikem

Otacenitalite je hlucné. kola. kolecka pojezdového kola.

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich &asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIiHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materialG a starych spotiebica.
+ Krabice od spotiebice mlze byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
+ Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatti do doméciho odpadu. Je
nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajis-
ténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Uradu, sluzby
pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, Ze ste si kpili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spo-
kojni po celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely navod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj
ostatné osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

TECHNICKE PARAMETRE
Napatie 230V ~50Hz
Prikon 1450 W
Vykon mikrovin 900 W
Frekvencia mikrovin 2450 MHz
Vykon grilu 1100 W
Vonkajsie rozmery 595mm ($) x 456 mm (h) x 382 mm (v)
Hlué¢nost <62 dB(A)

SPOTREBA ENERGIE
Informacie o spotrebe energie a maximalnom c¢ase do dosiahnutia pouzitelného
rezimu nizkej spotreby energie.

Pohotovostny rezim 0.8W

Maximalny ¢as potrebny na to, aby mikrovinna rdra automaticky dosiahla

pouzitelny rezim alebo stav nizkej spotreby energie. 20 minat

Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto spotrebica je <62 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

+ Nepouzivajte spotrebic inak, ako je opisané v tomto navode.

. Tento spotrebi¢ moze byt pouzivany v domdacnostiach a podobnych priesto-
roch ako su: Kuchynské kuty v obchodoch, kancelariach a ostatnych praco-
viskach; Spotrebice pouzivanéV polnohospodarstve; Spotrebice pouzivané
hostami v hoteloch, moteloch a inych oblastiach; Spotrebice pouzivané v pod-
nikoch zaistujucich noclah s rafajkami.

« Tento spotrebi¢ méze byt pouzivany detmi vo veku od 8 rokov vyssie a oso-
bami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami,
alebo bez patri¢nych skisenosti a znalosti, pokial su pod dohladom alebo
boli oboznamené s pokynmi k pouzitiu spotrebia bezpecnym spésobom
a rozumeju jeho rizikam.
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« Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

. Cistenie a uzivatelskd udrzbu by nemali prevadzat deti, pokial si mladsie neZ
8 rokov a nie su pod dohladom.

« Udrzujte zariadenie a jeho kabel mimo dosah deti mladsich nez 8 rokov.

« UPOZORNENIE: Pristroj a jeho ¢asti m6zu byt horuce pocas pouzivania. Da-
vajte pozor aby sa zabranilo dotyku vyhrevnych telies. Deti mladSie nez 8
rokov musia byt udrzované v bezpecnej vzdialenosti a byt nepretrzite pod
dohladom.

« Povrch korpusu, kde je pristroj ulozeny, méze byt hortci.

+ Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vsetky obaly a marketingové
materialy.

+ Overte, ¢i pripdjané napdtie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku
spotrebica.

+ Nenechavajte spotrebic bez dozoru pocas prevadzky.

+ Spotrebi¢ umiestnite iba na stabilny a tepelne odolny povrch, bokom od inych
zdrojov tepla. Tento povrch musi mat dostato¢nu Uinosnost, aby uniesol spot-
rebic aj s pripravovanym obsahom.

+ Nezakryvajte otvory spotrebica, hrozi nebezpecenstvo prehriatia.

+ Neodstranujte nozicky.

+ Pouzivajte iba riad urCeny na pouzitie v mikrovinnej rure

+ (nekovovy, bez kovovej potlace a 0zddb). Plastové nadoby alebo papierové
obaly sa mézu teplom deformovat alebo vznietit, pocas pripravy ich preto
sledujte.

« Vo vnutornom priestore spotrebica ni¢ neskladujte.

+ Nedotykajte sa horiceho povrchu. Pouzivajte drzadla a tlacidla.

« Pokial manipulujete s hordcimi ¢astami, pouzivajte kuchynské rukavice
(chnapky).

+ Dodrzujte pokyny pre vstavanie spotrebica. Zvlastnu pozornost venujte
vzdialenosti od horlavych materidlov, ako su zéclony, zavesy, prikryvky, pa-
pier, oblecenie a pod.!

« Udrzujte spotrebic v Cistote. Nedovolte, aby cudzie telesé prenikli do otvoru
mriezok. Mohli by spdsobit skrat, poskodit spotrebic alebo sposobit poziar.

Do vnutorného priestoru spotrebica nevkladajte nadmerne velké potraviny
alebo kovové predmety. Mohli by spdsobit poziar.
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+ Pri vypajani spotrebic¢a zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte
za privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom ju vypojte.

+ Nedovolte defom a nesvojpravnym osobam so spotrebicom manipulovat,
pouzivajte ho mimo ich dosahu.

+ Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vni-
manim, s nedostato¢nou dusevnou sposobilostou alebo osoby neobozna-
mené s obsluhou musia pouzivat spotrebic iba pod dozorom zodpovednej,
s obsluhou oboznamenej osoby.

- Dbajte na zvySenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouzivany v blizkosti deti.

+ Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

« Zabrante tomu, aby privodny kabel volne visel cez hranu pracovnej dosky,
kde by na neho mohli dosiahnut deti.

« Nepouzivajte spotrebi¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom povrchu,
hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

+ Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

« Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kablom alebo zastrékou,
nechajte chybu ihned odstranit autorizovanému servisnému stredisku.

« Netahajte a neprenasajte spotrebic za privodny kabel.

« Drzte spotrebi¢ bokom od zdrojov tepla, ako su radiatory, riry a podobne.
Chrante ho pred priamym sIne¢nym ziarenim, vihkostou.

+ Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

+ V pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastrcku zo zasuvky elek-
trického napatia.

+ Nedotykajte sa pohyblivych sucasti pocas prevadzky spotrebica.

«+ Spotrebic je vhodny iba na pouzitie vdomacnosti, nie je urCeny na komercné
pouZitie.

+ Spotrebi¢ je uréeny iba na varenie, ohrievanie alebo rozmrazovanie jedla
a potravin.

« Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej
kvapaliny.

« Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kdbel zdévodu poskodenia. Ne-
zapinajte poskodeny spotrebic.

« Pred Cistenim a po poutziti spotrebi¢ vypnite a nechajte aspon 30 minut
vychladnut.
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« POZOR! Pri otvarani dvierok sa méze uvolnit velké mnozstvo pary. Budte
opatrni. Nebezpeclenstvo oparenia!

« Pokial spozorujete dym, vypnite spotrebic a vypojte privodny kabel zo zasuv-
ky. Nechajte zatvorené dvierka, aby sa zabranilo pripadnému Sireniu ohna.

« Nepouzivajte spotrebic bezvlozenych potravin. M6ze dojstk jeho poskodeniu.

« Pri priprave alebo ohreve dojcenskej stravy jedlo alebo ndpoj dobre premie-
Sajte a skontrolujte teplotu, aby ste zabranili popaleniu.

« Mikrovinny ohrev méze sposobit oneskoreny var, budte opatrni pri manipu-
lacii s ohriatou kvapalinou.

+ Jedlo a ndpoje nesmu byt zohrievané v uzatvorenych naddobach. Hrozi explé-
zia nadoby.

« Pokial zohrievate jedlo v plastovych alebo papierovych obaloch, majte ruru
pod dohladom. Hrozi vzplanutie obalu.

« Potraviny so Supkou (parky, zemiaky, ovocie a pod.) pred ohrevom niekolko-
krat prepichnite.

« Nepouzivajte spotrebi¢ na vyprazanie jedal. Horuci olej moze poskodit ¢asti
spotrebica alebo spdsobit popaleniny koze.

« Nepouzivajte spotrebic, pokial su dvierka alebo tesnenie dvierok poskodené.
Nechaijte ich opravit v autorizovanom servise.

« Zdovodu ochrany pred mikrovinnym Ziarenim je pre neopravnené osoby ne-
bezpecné vykondvat akykolvek servisny zasah alebo opravu, napr. odobratie
krytu, ktory chrani pred mikrovinnym Ziarenim.

« Nepouzivajte spotrebi¢ na pripravu a ohrev potravin v uzatvorenych nado-
bach, m6zu explodovat.

+ Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

+ Mikrovinna rdra je urena na ohrievanie napojov a potravin. Nepouziva sa na
suSenie potravin alebo oblecenia, ohrievanie rohozi, papu¢, hub, mokrého
oblecenia atd. M6ze dojst k poraneniu alebo poZziaru.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt pripadna oprava uzna-
na ako zarucna.
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INSTRUKCIE NA UZEMNENIE

Tento spotrebi¢ musi byt uzemneny. Je vybaveny privodnym kablom s uzemnovacim vodicom a uzemnova-
cou zastr¢kou. Musi byt zapojeny do zasuvky, ktora je spravne instalovana a zapojena. V pripade elektrického
skratu toto uzemnenie znizuje riziko Urazu elektrickym prddom. Odporuca sa spotrebic zapojit na samostatny
elektricky okruh. Pouzitie vysokého napatia je nebezpecné a poskodenie nespravne zapojenej rdry moze spo-
sobit poziar alebo ini nehodu.

POZOR!

Nespravne pouzitie ochranného vodi¢a moéze sposobit poranenie elektrickym pradom.

Pozn.: Pokial mate nejaké otazky ohladom uzemnenia alebo elektrického zapojenia, kontaktujte kvalifikované-
ho elektrikara alebo servisného technika. Ani vyrobca ani distributor nezodpovedaju za $kody na zdravi alebo
na spotrebici sposobené nespravnym elektrickym zapojenim. Vodice v privodnom kébli su zafarbené podla
nasledujuceho kédu:

Zeleny a zlty = uzemnenie
Modry = neutralny
Hnedy = zivy

RADIOVE RUSENIE

Funkcia spotrebi¢a méze spdsobit rusenie vasho radia, TV alebo podobnych spotrebicov. Toto pdsobenie je
mozné redukovat alebo eliminovat pomocou nasledujucich opatreni:

1. Cistite dvierka a tesniaci povrch rary.

2. Preorientujte prijimaciu anténu radia alebo TV.

3. Premiestnite spotrebic¢ s ohladom na prijimac.

4. Umiestnite spotrebi¢ dalej od prijimaca.

5. Zapojte spotrebi¢ do inej zasuvky, aby boli ostatné spotrebice na inych elektrickych okruhoch.

POPIS VYROBKU

. Ovlddaci panel

. Cep pohonu talite
. Pozorovaci okno
. Dvitka

. Pohotovostni bezpe¢nostni systém
Vnitrek trouby

mMmMmOoONA®>
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Pohyb oto¢nej dosky Intrukcie

</

Rotaény hriadel

Droteny stojan na grilovanie

POPIS OVLADACIEHO PANELA

1. Mikrovinny ohfev

2. Funkce

3. Hodiny/¢asovac

4. Auto menu

5. Zamek/ Zrusit

6. Start/+30sec./Potvrdit
NAVOD NA OBSLUHU
Instalacia

1

2.

(9]

. Pred prvym pouzitim odstrarite zo spotrebica vietky obaly a marketingové materidly. Neodstranujte plasto-

vu féliu nalepent na vnutornej strane dvierok.

Skontrolujte spotrebic aj privodny kabel zdévodu poskodenia. Nezapinajte poskodeny spotrebic. Spotrebic¢
nesmie mat vychylené alebo poskodené dvierka, tesnenie dvierok, zlomené alebo poskodené zavesy dvie-
rok alebo bezpecénostny uzatvaraci systém.

. Spotrebi¢ umiestnite iba na stabilny a tepelne odolny povrch, bokom od inych zdrojov tepla. Tento povrch

musi mat dostatocnu nosnost, aby uniesol spotrebic aj s pripravovanym obsahom.

. Dodrzujte pokyny pre vstavanie spotrebica. Zvlastnu pozornost venujte vzdialenosti od horlavych materia-

lov, ako su zaclony, zavesy, prikryvky, papier, oble¢enie a pod.!

. Spotrebic nezapinajte bez spravne nasadeného obezného kolesa a oto¢ného skleneného taniera.
. Zastrcka privodného kébla musi byt jednoducho dostupna, aby ju bolo mozné v pripade potreby odpojit

od elektrickej siete.
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UPOZORNENIE
Nez uvediete novy spotrebi¢ do prevadzky, mali by ste ho z hygienickych dévodov zvnutra a zvonku utriet
vlhkou handrickou. V3etky odnimatelné casti umyte v teplej vode s pridavkom saponétu.

POZOR!

Dvierka rury otvarajte pomaly a opatrne. Pri otvoreni dvierok a v priebehu pripravy alebo po ukonceni pripra-
vy pokrmov sa uvoliiuje velké mnozstvo pary a zo spodnej hrany dvierok moze odkvapkavat skondenzovana
hortca voda. Hrozi nebezpecenstvo oparenia.

Zasady varenia v mikrovinnej rure

Jedlo rozlozte rovnomerne. Hrubsie asti polozte na okraj nadoby.

Sledujte dobu varenia. Varte najkratsiu uvadzanu dobu a podla potreby dobu varenia predlzujte. Prehriate
jedlo sa méze vznietit.

Pri vareni jedlo prikryvajte. Pokrievky zabrania striekaniu a umoznia rovnomernejsi ohrev.

Pri vareni jedlo, ako napr. kurca alebo hamburger, otocte. Velké kusy, ako pe¢ené maso, je potrebné otocit
viac nez jedenkrat.

Potraviny, ako méasové gulky, v polovici doby pripravy premiestnite od okraja taniera do stredu a naopak.

Vyber riadu

Idedlny material riadu do mikrovinnej riry je transparentny k mikrovindm. Umoziiuje energii prechadzat
cez obal aj ohrievané jedlo. Mikroviny nemoézu prestupovat kovom, takze kovovy riad alebo riad s kovovym
pruzkom sa nesmie pouZivat.

Pri vareni v mikrovinnej rdre nepouzivajte produkty vyrobené z recyklovaného papiera, pretoze mézu obsa-
hovat malé kovové ciastocky, ktoré mozu sposobit iskrenie alebo oher.

Na pripravu jedal odpord¢ame okruhly alebo ovalny riad, nie $tvorcovy alebo obdiznikovy, pretoze sa jedlo
v rohoch riadu ma sklony k prehrievaniu.

Zoznam niektorého riadu

Druh riadu Varenie v mikrovinnej rdre
Teplovzdorné sklo Ano
Sklo neodolavajuce teplu Nie
Teplovzdorna keramika Ano
Plastové taniere vhodné do mikrovinnej rary Ano
Kuchynsky papier Ano
Kovova miska Nie
Kovovy podnos Nie
Hlinikova félia a obaly z félie MT Nie
Dreveny riad Nie

Nastavenie denného casu

1. Posunte po slideri alebo stla¢te Hodiny/Casova¢ a na displeji sa zobrazi 00:00

2. Postivanim prsta po osi na,+" alebo,-" nastavte hodiny. Hodiny mézu byt v rozsahl.r_O'123.

3. Posunite po slideri alebo stla¢te Hodiny/Casova¢ potvrdte nastavenie ¢asu.

4. Posutvanim prsta po osi na,+" alebo,-* nastavte minuty. Minuty je mozné nastavit v rozsahu 0-59.
5. Stlacte tlacidlo Clock/Timer na potvrdenie.
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Funkcia mikrovinného varenia

1. Stlacte ikonu,Mikrovinny ohfev” (1) a zobrazi sa,P10"

2. Opakovanym stlacanim ikony nastavte uroven vykonu. K dispozicii je 5 drovni.
3. Posurite po slideri alebo stlacte ,+ alebo -" upravte cas.

4. Stlacenim ikony 6" ,Start/+30sec/Confirm” spustite ohrev.

POZOR!
Ak jedlo vyberiete z rury skor, ako uplynie nastaveny ¢as varenia, alebo ak rdru nepouzivate, vzdy vynulujte
prave nastaveny program.

Kombinovany ohrev

1. Stlacte raz tlacidlo ,Function” a na displeji sa zobrazi,G-1". Opakovane stlacte tlacidlo a vyberte rezim ,C-1"
alebo,C-2"

2. Posurite po slideri alebo stlacte ,.+" alebo,-“ nastavte cas

3. Stlacenim tlacidla,Start/+30 sec./Confirm” spustite program.

C-1 Micro 55% Grill 45%

C-2 Micro 36% Grill 64%

Funkcia Grill

1. Stlacte tlacidlo ,Funkcie” a na displeji sa zobrazi G-1

2. Posurite po slideri alebo stlacte ,+" alebo,-“ nastavte cas.

3. Stlacenim tlacidla,Start/+30sec/Confirm” spustite program

Poznamka: V polovici programu vas zvukovy signal upozorni, aby ste jedlo otocili. Ak ni¢ neurobite, program
bude pokracovat.

POZOR!
Ak jedlo vyberiete z rary skor, ako uplynie nastaveny cas varenia, alebo ak rdru nepouzivate, vzdy vynulujte
prave nastaveny program.

Funkcia rychleho zapnutia

1. Vlozte pokrm do rury a zatvorte dvierka.

2. Stlacenim tlacidla (6) START/+30Sec./Confirm zapnete spotrebic¢ na 30 sekind s vykonom 100 %.

3. Dal3im stla¢enim tla¢idla (6) START/+30Sec./Confirm mézete prediZit ¢as varenia az na 95 minut (kazdym
stla¢enim tlacidla sa prida 30 sekund).

4. Po ukonceni varenia sa spotrebi¢ vypne a ozve sa zvukova signalizacia (5 pipnuti).

5. Otvorte dvierka a vyberte pokrm.

Funkcia rozmrazovania podla vahy

1. Kvlozeni véhy stisknéte opakované tlacitko ,Funkce” dokud se na displeji nezobrazi,0,1kg"
2. Posurite po slideri alebo stlacte ,+" nebo,-* k nastaveni vahy. Vaha muze byt v rozpéti 100-2000g.
3. Stisknéte ,Start/+30Sec/Potvrdit”

Funkcia rozmrazovania podla ¢asu

1. Ak chcete zadat ¢as, opakovane stlacajte tlacidlo ,Funkcia’, kym sa na displeji nezobrazi, 1:00"
2. Posunite po slideri alebo stlacte ,Start/+30sec/Confirm” (Spustit/+30 sekiind/potvrdit).
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Funkcia minutky
1. Dvakrat stla¢te tlacidlo (3) Kitchen Hodiny/Casova¢. Zobrazi sa Gidaj 00:00.
2. Posurite po slideri alebo stlacte ,+ alebo -* upravte cas. (5 sekind — 95 minut)
3. Na spustenie stlacte tlacidlo (6) START/+30Sec./Confirm.
4. Po uplynuti ¢asu sa ozve zvukova signalizacia (5 pipnuti).
Predvolené programy
Spotrebic pontka celkom 8 predvolenych programov:
Menu Mnozstvo Displej Napajanie
1 (priblizne 230g) 1
A-1 o
Zemiaky 2 (priblizne 4609) 2 P10
3 (priblizne 690g) 3
150g 150g
A-2 300g 3009 bg
Maso 4509 4509
600g 600g
1509 1509
2509 2509
A-3
Ryby 3509 3509 P8
4509 4509
6509 6509
150g 150g
A-4
Zelenina 3509 3509 P10
5009 5009
1(2409) 1
A-5
Napoje 2 (4809) 2 P10
3(7209) 3
509 (studena voda 4509) 509
A-6 .
Cestoviny 100g (studend voda 800g) 100g P8
1509 (studena voda 1200g) 1509
A-7
Popcorn 100g 100g P10
- 200 200
A 8 E J P10/G-1
Pizza 400g 400g
1. Stlacte 4,Auto menu” a na displeji sa zobrazi,A-1"
2. Opakovane stlacte ,Auto Menu” a vyberte si z 8 automatickych programov.
3. Posurite po slideri alebo stlacte ,+alebo-“ vlozte hmotnost potravin.
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4. Stlacte 7,Start/+30sec/Confirm” pre spustenie programu.
5. Otvorte dvierka a vyberte potraviny.

DETSKY ZAMOK

1. Dlhym stlacenim tlacidla (5) Zémek/Zrusit aktivujete detsky zamok. Tlacidla ovladacieho panela su teraz
blokované.
2. Opéatovnym dlhym stlacenim tlacidla (5) Zémek/Zrusit detsky zdmok deaktivujete.

CISTENIE A UDRZBA

Spotrebic Cistite po kazdom pouziti, aby ste zabranili hromadeniu mastnoty, napecenych zvyskov potravin
a vzniku neprijemného pachu.

Pred ¢istenim a po pouziti spotrebic vypnite, vypojte zo zasuvky elektrického napétia a nechajte ho
vychladnut.

Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody ani do inej kvapaliny.

Vymenné prislusenstvo umyte v teplej saponatovej vode a oplachnite v Cistej vode.

Tesnenie dvierok, vnutorny a vonkajsi povrch spotrebica cistite vihkou handrickou. Mézete pouzit tekuty
saponat Nepouzivajte na ¢istenie Spongiu, drotenku, abrazivne prostriedky alebo rozpustadla (benzin, rie-
didl3, a pod.). Mohli by ste poskodit ochrannu povrchovu vrstvu.

Pachy z vnutorného priestoru odstranite tak, ze do hlbokej misky vhodnej na mikrovinny ohrev nalejete
vodu, pridate Stavu a kéru z jedného citréna a nechate 5 minut v zapnutej rure. Po uplynuti tejto doby vnut-
rajsok rary vysuste jemnou handri¢kou.

Pokial je potrebné vymenit vnutornu ziarovku, kontaktujte predajcu.

Neudrziavanie spotrebica v Cistote by mohlo viest k poskodeniu povrchu, ktoré by tak mohlo nepriaznivo
ovplyvnit Zivotnost spotrebica a mat za nasledok vznik nebezpecnej situacie.

ZOSTAVENIE A INSTALACIA
SPOTREBICA

Spotrebic je ureny na zabudovanie do ku- &
chynského nabytku. Zastr¢ka privodného
kabla musi byt pristupna aj po instalacii
spotrebica! Spotrebi¢ je nainstalovany v
standardizovanom kuchynského néabytku,
ktory je urceny pre vstavané spotrebice, ale-
bo vo vhodnom prispdsobenom néabytku s
rozmermi uvedenymi na obr. 1.

Spotrebi¢ moze byt umiestneny bud pod
Kuchynsky nabytok musi byt vyrobeny z te-
pelne odolného materialu, ktory je schopny
odolat teplotdm najmenej 95 °C. Pouzi- \L/

té materialy a lepidla musia byt schopné
odolat teplote spotrebica v sulade Obr. 1
s normou EN 60335-2-6. Materialy a lepidl3,

ktoré nie st v sulade s tejto norme, sa mozu
deformovat alebo odlepit.

380~

3

382

POZOR!

Spotrebic instalujte do vysky minimalne 85 cm. Z dévodu chladenia a pristupu vzduchu by skrinka na vstava-
nie nemala mat zadnu stenu.Dodrzujte minimalny rozmer ventila¢ného otvoru v zadnej hornej casti skrinky
v celej jej Sirke. Pokial je nad spotrebicom umiestnend ina skrinka, je nutné dodrzat tuto ventilaciu aj pri nej.
Vznikne tzv. ventila¢ny komin.
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Rozmery skrinky
Rozmery skrinky na vstavanie spotrebica su na Obr. 1.

PrisluSenstvo k montazi
2x Sroub pro uchyceni zepfedu

MONTAZ

1. Predvitajte otvory a pripevnite plech pomocou skrutiek. Zasurite rdru do otvoru v skrinke a umiestnite ju
hore nohami. Upevnovaci plech sa zasunie do otvoru na zadnom kryte rury.
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RIESENIE TAZKOSTI

Problém Pric¢ina Riesenie

Zle alebo malo zasunuta zastr¢ka

do zasuvky. Skontrolujte pripojenie zastrcky.

Skontrolujte pritomnost napatia,

Zasuvka nie je napéjana. napr. inym spotrebicom.

Spotrebic¢ nepracuje

Prekontrolujte dvierka spotrebica.
Zle zavreté dvierka. Pripadnu necistotu alebo cudzie
predmety odstrante.

Znecistené kolieska obezného QOcistite vlhkou handri¢kou

Otécanie taniera je hlu¢né. - .
J kolesa. kolieska obeZného kolesa.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord vyzaduje zasah do vnatornych ¢asti vyrobku, musi
vykonat odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych spotrebicov.
« Skatula od spotrebi¢a moze byt dané do zberu triedeného odpadu.
- Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklécia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobok nepatri do doméceho odpadu. Je
nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete zabranit negativnym désledkom pre zi-
votné prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak boli spésobené nevhodnou likvidéciou tohto
vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusSnom miestnom
Urade, sluzby pre likviddciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept. Zyczymy Panstwu petnej satysfakcji z jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosc.
Pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, powinny réwniez zapoznac sie z niniejsza instrukcja.

PARAMETRY TECHNICZNE
Napiecie 230V ~50Hz
Pobér mocy 1450 W
Moc mikrofal 900 W
Czestotliwos¢ mikrofal 2450 MHz
Moc grilla 1100 W
Rozmiary zewnetrzne 595 mm (sz) X 456 mm (w) X 382mm (g
Poziom hatasu <62 dB(A)

ZUZYCIE ENERGII
Informacje o produkcie dotyczace zuzycia energii i maksymalnego czasu
osiggniecia odpowiedniego trybu niskiego zuzycia energii.

Tryb gotowosci 0.8W

Maksymalny czas potrzebny do automatycznego przejécia kuchenki

mikrofalowej w odpowiedni tryb lub stan niskiego poboru mocy. 20 minut

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w sposob inny, niz podano w niniejszej
instrukgji.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania w gospodarstwach domowych
i podobnych, takich jak: Pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach i in-
nych miejscach pracy; Gospodarstwa agroturystyczne; Urzagdzenie moze by¢
uzywane przez gosci w hotelach, motelach i innych tego typu obiektach;
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez przedsbiebiorstwa $wiadczace ustugi
noclegowe ze $niadaniem;

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez
osoby o ograniczonej zdolnosci fi zycznej, czuciowej, psychicznej lub bez
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem o0s6b zaznajomionych z instrukcja
uzytkowania sprzetu w sposéb bezpieczny, ktére zdajg sobie sprawe z ewen-
tualnych zagrozen.
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« Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

+ Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci ponizej 8
roku zycia, ktére pozostaja bez nadzoru.

+ Urzadzenie wraz z przewodem nalezy trzymac z dala od dzieci ponizej 8 lat.

« UWAGA: Urzadzenie i jego elementy moga by¢ gorgce podczas uzytkowa-
nia. Nalezy uwaza¢, aby nie dotkng¢ elementéw grzejnych. Dzieci ponizej 8
lat muszg znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci i pod statym nadzorem.

+ Powierzchnia korpusu urzadzenia moze by¢ goraca.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usung¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty opakowania i wyja¢ materiaty marketingowe.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada wartosciom podanym
na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w
trakcie pracy bez nadzoru.

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczone wyfgcznie na stabilnych powierzch-
niach, odpornych na dziatanie wysokich temperatur, z dala od innych zrédet
ciepfa. Taka powierzchnia musi mie¢ odpowiednig nosnos¢, aby utrzymac
urzadzenie razem z zawartoscia.

+ Nie wolno zakrywac otworéw urzadzenia, grozi to jego przegrzaniem.

+ Nie nalezy demontowac nézek.

« Nalezy uzywac wyfacznie naczyn przeznaczonych do kuchenek mikrofalo-
wych (nie metalowych, bez elementéw i dekoracji metalowych). Plastikowe
pojemniki lub papierowe opakowania mogg ulec deformacji pod wptywem
ciepfa lub zapali¢ sie, dlatego nalezy na biezgco kontrolowac ich stan.

+ Nie nalezy uzywac urzadzenia jako schowka.

« Nie wolno dotyka¢ goracej powierzchni. Nalezy korzysta¢ z uchwytéw
i przyciskow. Przy manipulacji goracymi czesciami nalezy uzywac rekawic
kuchennych.

« Nalezy przestrzega¢ wskazoéwek dotyczacych zabudowy urzadzenia. Szcze-
go6lng uwage nalezy zwrdcic na to, aby w poblizu nie znajdowaty sie materiaty
tatwopalne, takie jak meble, fi ranki, zastony, koce, papier, ubrania i podobne!

+ Urzadzenie nalezy utrzymywac w czystosci. Nie wolno dopusci¢, aby ciata
obce przedostaty sie przez otwory siatki. Mogg one spowodowac zwarcie,
uszkodzi¢ urzadzenie lub spowodowac pozar.
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Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac potraw o zbyt duzej objetosci oraz
metalowych przedmiotéw.

Moga one spowodowac pozar.

Wytaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewod zasilajacy,
nalezy chwycic¢ wtyczke i pociggna¢ za nia.

Urzadzenia nalezy uzywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieod-
powiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na postugiwanie sie urzagdzeniem.
Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne
lub osoby, ktére nie zapoznaly sie z niniejszg instrukcja, mogq uzywac urza-
dzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej, zaznajomionej z obstuga.
Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajdujg sie dzieci, nalezy zacho-
wac szczeg6lng ostroznosé.

Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.
Nalezy uwaza¢, aby przewod zasilajacy nie zwisat przez krawedz stotu lub
ptyty kuchennej — grozi to $ciggnieciem urzadzenia przez dzieci.

Urzadzenia nalezy uzywac tylko wewnatrz pomieszczenia, nie wolno stawiac
go na mokrych powierzchniach, grozi to porazeniem pragdem elektrycznym.
Nie nalezy uzywac akcesoriow innych niz zalecane przez producenta.

Nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub
wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie zleci¢ autoryzowanemu
Serwisowi.

Nie wolno przemieszcza¢ urzadzenia, ciaggnac je lub przenoszac za przewod
zasilajacy.

Urzadzenie powinno by¢ trzymane z dala od zrédet ciepfa, takich jak kalory-
fery, piekarniki i podobne. Nalezy chroni¢ je przed bezposrednim oddziaty-
waniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

Nie wolno dotyka¢ urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

W przypadku awarii nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i wyjac¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Nie nalezy dotykac ruchomych czesci podczas pracy urzadzenia.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie
do wykorzystania komercyjnego.

Kuchenka przeznaczona jest wytgcznie do gotowania, ogrzewania lub roz-
mrazania Zywnosci.

MTV8034bcN/MTV8034wh



concept n

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia
w wodzie ani innych cieczach.

Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewod zasilajacy pod katem
ewentualnych uszkodzen. Nie wolno wiacza¢ uszkodzonego urzadzenia
elektrycznego.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia oraz po jego uzyciu nalezy go
wylgczy¢ i poczekac na jego zupetne wystygniecie, przynajmniej przez 30
minut.

UWAGA! Przy otwarciu drzwiczek z urzagdzenia moze wydostac sie duza ilo$¢
pary. Nalezy zachowac ostroznosc.

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Jezeli pojawi sie dym, nalezy wytaczyc¢ urzadzenie i wyjac przewdd zasilajacy
z gniazdka. Drzwiczki nalezy pozostawi¢ zamkniete, aby zapobiec rozprze-
strzenianiu sie ognia.

Nie nalezy wtacza¢ kuchenki bez zywnosci w $rodku. Mogtoby nastapic jej
uszkodzenie.

Przygotowujac lub podgrzewajac jedzenie dla niemowlat, nalezy do-
brze wymiesza¢ potrawe lub napdj i sprawdzi¢ temperature, aby zapobiec
poparzeniu.

Ogrzewanie przy pomocy mikrofal moze spowodowac spéznione wrzenie,
dlatego nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy wyjmowaniu naczyn z ogrzewa-
nymi ptynami.

W mikrofaléwce nie wolno ogrzewac jajek w skorupce i catych gotowanych
jajek, moze dojs¢ do ich eksplozji, nawet po zakonczeniu ogrzewania.
Jedzenie i napoje nie mogg by¢ ogrzewane w zamknietych pojemnikach.
Grozi eksplozja pojemnika.

W razie ogrzewania jedzenia w plastikowych lub papierowych opakowaniach
nalezy mie¢ kuchenke pod nadzorem. Grozi zapalenie opakowania.

Nie nalezy uzywac kuchenki do smazenia potraw. Goracy olej moze uszko-
dzi¢ czesci urzadzenia lub spowodowac poparzenia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli drzwiczki lub uszczelka drzwiczek sa
uszkodzone. Naprawe nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

MTV8034bcN/MTV8034wh



n concept

« Ze wzgledu na ochrone przed promieniowaniem mikrofalowym préby na-
prawy lub zabiegi serwisowe przeprowadzane przez osoby nie posiadajace
odpowiednich uprawniert mogg by¢ niebezpieczne - np. zdejmowanie obu-
dowy, chroniacej przed promieniowaniem mikrofalowym.

« Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia do przygotowania i podgrzewania zywnosci

w zamknietych pojemnikach, grozi to ich eksplozja. Nie nalezy podejmowac
préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu prosimy skontaktowac

sie z autoryzowanym serwisem.

+ Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania napojéw i zyw-
nosci. Nie stuzy do suszenia zywnosci lub ubran, podgrzewania mat, kapci,
gabek, mokrych ubran itp. Moze to spowodowac obrazenia lub pozar.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek producenta ewentual-
ne naprawy nie beda uznawane jako gwarancyjne.

INSTRUKCJA UZIEMIENIA

To urzadzenie musi by¢ uziemione. Wyposazone jest w kabel zasilajacy z przewodem uziemiajacym i wtyczke
uziemiajaca. Moze by¢ ono podtaczone do prawidtowo zainstalowanego gniazdka z uziemieniem. W przypad-
ku spiecia elektrycznego, uziemienie obniza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym. Zaleca sie podtaczenie
urzadzenia do samodzielnego obwodu elektrycznego. Uzycie wysokiego napiecia jest niebezpieczne, a uszko-
dzenie kuchenki moze spowodowac pozar lub inny wypadek.

UWAGA!

Nieprawidtowe uzycie przewodu ochronnego moze spowodowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Uwaga: Jezeli macie Panstwo jakie$ pytania dotyczace uziemienia lub podtaczenia elektrycznego, nalezy skon-
taktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub technikiem serwisowym. Ani producent, ani dystrybutor nie
odpowiadaja za obrazenia 0séb lub uszkodzenia urzadzenia spowodowane nieprawidtowym podtaczeniem
do pradu. Przewody w kablu zasilajgcym maja kolory wedtug nastepujacego kodu:

Zielony i z6ity = uziemienie

Niebieski = neutralny

Brazowy = fazowy

ZAKLOCENIA RADIOWE

Praca urzadzenia moze spowodowac zaktdcenia dziatania radia, TV lub podobnych odbiornikéw. Oddziatywa-
nie to mozna ograniczy¢ lub wyeliminowac w nastepujacy sposob:

Poprzez czyszczenie drzwiczek i powierzchni uszczelek kuchenki.

Przekierowanie anteny odbiorczej radia lub TV.

Przemieszczenie kuchenki wzgledem odbiornika.

Umieszczenie kuchenki z dala od odbiornika.

Podtaczenie kuchenki do innego gniazdka, aby pozostate odbiorniki byly podiaczone do innego obwodu
elektrycznego.

kAN =

w
N
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OPIS PRODUKTU

A Panel sterowania

B Sworzen napedowy plyty

C Okno obserwacyjne

D Drzwi

E System bezpieczenstwa w trybie gotowosci
F Wnetrze piekarnika

Ptyta szklana Ruch stotu obrotowego Wskazowki

Druciany stojak do grilla

S

Wat obrotowy
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OPIS PANELU STEROWANIA

. Ogrzewanie mikrofalowe
. Funkcje

. Zegar/timer

. Automatyczne menu

. Blokada/Anuluj

. Start/+30sek./Potwierdz

oA WN =

INSTRUKCJA OBSLUGI

Instalacja

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie materiaty opakowaniowe i marketingowe.
Nie usuwac

2. Sprawdzi¢ urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem uszkodzen. Nie podtaczac uszkodzonego urzadz nia.
Urzadzenie nie moze mie¢ odchylonych lub uszkodzonych drzwiczek, uszczelek drzwiczek, peknietych lub
uszkodzonych zawiaséw drzwiczek lub zawiaséw drzwi lub systemu zamykania.

3. Urzadzenie nalezy umieszcza¢ wytacznie na stabilneji odpornej na ciepto powierzchni, z dala od innych zré-
det ciepta. Powierzchnia ta musi mie¢ wystarczajacg nosnos¢, aby utrzymac urzadzenie i przygotow wang
zawartosc.

4. Przestrzegac instrukgji instalacji urzadzenia.

5. Nalezy zwrdcic szczegdlna uwage na odlegtos¢ od materiatéw tatwopalnych, takich jak zastony, firany, koce,
papier, odziez itp, odziez itp.!

6. Nie wiaczac¢ urzadzenia bez prawidtowo zamontowanego kota jezdnego i obrotowej ptyty szklanej.

7. Wtyczka przewodu zasilajagcego musi by¢ tatwo dostepna, aby w razie potrzeby mozna jg byto odfaczy¢.

8. od zasilania.

UWAGA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy, ze wzgledéw higienicznych, przetrze¢ z zewnatrz i we-
wnatrz wilgotna Sciereczka. Wszystkie zdejmowane czesci urzadzenia nalezy wymy¢ w cieptej wodzie z dodat-
kiem ptynu do mycia naczyn.

UWAGA!

Drzwiczki kuchenki nalezy otwiera¢ powoli i ostroznie. Przy otwieraniu drzwiczek w ciggu przygotowania lub
po zakoriczeniu przygotowania potraw wydostaje sie duza ilos¢ pary a z dolnej krawedzi drzwiczek moze ka-
pac skroplona goraca woda. Grozi to poparzeniem.

Zasady gotowania w kuchence mikrofalowej

Roztéz jedzenie rownomiernie. Umies¢ grubsze czesci w kierunku krawedzi pojemnika. Zwraca¢ uwage na
czas gotowania. Gotuj przez najkrotszy wskazany czas i wydtuzaj go w razie potrzeby. Rozgotowane jedzenie
moze sie zapali¢. Przykryj jedzenie podczas gotowania. Pokrywki zapobiegna rozpryskiwaniu i pozwola na
bardziej rbwnomierne podgrzewanie.
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Podczas gotowania nalezy obracac potrawy, takie jak kurczak lub hamburger. Duze kawafki, takie jak pieczen,
nalezy obracac wiecej niz jeden raz. Przenie$ jedzenie, takie jak klopsiki, z krawedzi talerza na srodek i odwrot-
nie w potowie czasu gotowania.

Wybor naczyn

Idealny materiat naczyn do stosowania w kuchence mikrofalowej powinien przepuszcza¢ mikrofale, umozli-
wiajac energii przenikanie przez naczynie i ogrzewana zywnos¢. Mikrofale nie przechodza przez metal, a wiec
metalowe naczynia i naczynia z metalowymi elementami nie moga by¢ stosowane.

Gotujac w kuchence mikrofalowej, nie nalezy uzywac produktéw wyprodukowanych z papieru z odzysku, po-
niewaz moga one zawiera¢ mate czastki metalu, ktére moga spowodowac iskrzenie lub ogien.

Zaleca sie uzywania naczyn o ksztatcie okragtym lub owalnym, raczej niz kwadratowym lub prostokatnym, ze
wzgledu na przegrzewanie sie zywnosci znajdujacej sie w katach naczyn.

Lista rodzajéw naczyn

Rodzaj materiatu Gotowanie w kuchence mikrofalowe;j
Szkto zaroodporne Tak
Szkto nieodporne na dziatanie ciepta Nie
Ceramika zaroodporna Tak
Plastikowe talerze odpowiednie do kuchenek mikrofalowych Tak
Papier kuchenny Tak
Miska metalowa Nie
Taca metalowa Nie
Folia aluminiowa i opakowania z folii MT Nie
Naczynia drewniane Nie

Ustawienie aktualnego czasu

. Nacisnij przycisk zegara/timera jeden raz, a na wyswietlaczu pojawi sie 00:00

. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+" lub ,-", aby ustawi¢ zegar. Zegar moze by¢ ustawiony w zakresie 0-23.
. Nacisnij przycisk zegara/timera, aby potwierdzi¢ godzine.

. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+" lub ,-*, aby ustawi¢ minuty. Minuty mozna ustawi¢ w zakresie 0-59.

. Nacisnij przycisk zegara/timera, aby potwierdzi¢.

ubhwWN =

Funkcja gotowania mikrofalowego

1. Nacis$nij,Mikrofaléwka 1, a pojawi sie,,P10”

2. Nacisnij ikone kilkakrotnie, aby dostosowac¢ poziom mocy. Dostepnych jest 5 pozioméw.
3. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+ lub -, aby dostosowac czas.

4. Nacisnij ikone 6" ,Start/+30sec/Confirm’, aby rozpocza¢ ogrzewanie.

UWAGA!
Wyjmujac zywnos¢ z mikrofalowki przed uptywem ustawionego czasu gotowania lub jezeli kuchenka nie jest
uzywana, nalezy przekreci¢ regulator czasu przygotowania do pozycji 0.
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Polaczone ogrzewanie

1. Naci$nij przycisk,,Function” jeden raz, a na wyswietlaczu pojawi sie ,G-1". Naci$nij przycisk kilkakrotnie i
wybierz tryb. Tryb,,C-1"lub ,C-2".

2. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+" lub ,-", aby ustawi¢ czas.

3. Nacisnij, Start/+30 sec./Confirm’, aby uruchomi¢ program.

C-1 Micro 55% Grill 45%

C-2 Micro 36% Grill 64%
Funkcja Grill

1. Nacis$nij przycisk,Function’, a na wyswietlaczu pojawi sie G-1.
2. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+" lub ,-", aby ustawi¢ czas.
3. Nacisnij,Start/+30sec/Confirm’, aby rozpocza¢ program.

Uwaga: W potowie programu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy informujacy o koniecznosci odwrécenia
potrawy. Jesli nic nie zrobisz, program bedzie kontynuowany program bedzie kontynuowany.

Funkcja szybkiego wiaczania

1. Umies¢ naczynie w piekarniku i zamknij drzwiczki.

2. Nacisnij przycisk START/4+30Sec./Confirm (6), aby wtaczy¢ urzadzenie na 30 sekund przy 100% mocy.

3. Naci$nij ponownie przycisk (6) START/+30Sec./Confirm, aby wydtuzy¢ czas gotowania do 95 minut (kazde
nacisniecie przycisku wydtuza czas gotowania o 30 sekund).

4. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wylaczy sie i rozlegnie sie alarm dzwiekowy (5 sygnatéw).

5. Otworz drzwiczki i wyjmij jedzenie.

Funkcja odszraniania na podstawie wagi

1. W celu nastawienia wagi naciska¢ wielokrotnie przycisk,,Funkcja” dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
40,1kg"

2. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+" lub ,-" w celu nastawienia wagi. Waga moze by¢ w zakresie 100-2000 g.

3. Nacisna¢,Start/+30Sec/Potwierdzi¢".

Rozmrazanie wedtug czasu

1. W celu nastawienia czasu naciska¢ wielokrotnie przycisk,Funkcja’, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie
,1:00”

2. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+ lub -, aby ustawi¢ czas.

3. Nacisna¢,Start/+30sec/Potwierdzi¢”

Uwaga: po zabrzmieniu alarmu obréci¢ danie. Jezeli nie zrobi sie tego, kuchenka bedzie kontynuowac

rozmrazanie.

Funkcja minutnika

1. Nalezy nacisna¢ przycisk Zegar/timer (3). Pojawi sie00:00.

2. Przesun suwak lub nacisnij 0$,+ lub -, aby dostosowac¢ czas. (5 sekund - 95 minut)
3. Aby uruchomi¢ minutnik, nalezy nacisna¢ przycisk Start/+30sek./Potwierdz (6).

4. Po uptywie ustawionego czasu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy (5 razy).
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Programy fabryczne

Urzadzenie posiada 8 programéw ustawionych fabrycznie:

Menu Liczba Display Power
1 (w przyblizeniu 230q9) 1
A-1 -~
Ziemniaki 2 (w przyblizeniu 4609) 2 P10
3 (w przyblizeniu 690qg) 3
1509 1509
A2 300g 300g o
Maso 450g 450g
6009 6009
150g 150g
2509 2509
A-3
Ryba 3509 3509 P8
450g 450g
6509 6509
1509 1509
A-4
Warzywa 3509 3509 P10
5009 5009
1(240q) 1
A-5
Napoje 2 (4809) 2 P10
3(7209) 3
50g (zimna woda 4509) 50g
A-6 -
Makaron 1009 (zimna woda 800g) 1009 P8
1509 (zimna woda 1200g) 1509
A-7
Popcorn 1009 1009 P10
- 200 200
A-8 9 E P10/G-1
Pizza 400g 400g

Nalezy wtozy¢ zywnos$¢ do kuchenki i zamkna¢ drzwiczki.

2. Nacisnij Auto Menu (4), na ekranie pojawi sie A-1.

3. Nacisnij kilkakrotnie przycisk Auto Menu (4), aby wybra¢ zagdane menu, dostepnych jest 8 automatycz-
nych menu.

4.  Przesun suwak lub nacisnij + lub -, aby ustawi¢ wage potrawy, ktéra ma by¢ ugotowana (patrz tabela
powyzej).

5. Nacisnij przycisk START/+30Sec./Confirm (7), aby rozpocza¢ gotowanie

6. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie samo sie wytaczy i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy (5 razy).

7. Nalezy otworzy¢ drzwiczki i wyjac¢ zywnosé.
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BLOKADA ZABEZPIECZAJACA DLA DZIECI

1. Poprzez przytrzymanie przycisku Blokada/Anuluj (5) mozna wiaczy¢ blokade zabezpieczajaca dla dzieci.
Oznacza to, ze przyciski panelu sterowniczego sa zablokowane.

2. Poprzez ponowne nacisniecie i przytrzymanie przycisku Blokada/Anuluj (5) mozna dezaktywowac bloka-
de zabezpieczajaca.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Kuchenke nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie ttustych zanieczyszczen, przypie-
czonych resztek zywnosci i powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.

Przed czyszczeniem i po uzyciu, urzadzenie nalezy wylgczy¢, odtaczy¢ z gniazdka elektrycznego i odczekac az
zupetnie wystygnie.

Nie nalezy zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych
cieczach.

Czesci ruchome nalezy wymy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a nastepnie optukaé w
czystej wodzie.

Uszczelki drzwiczek, powierzchnie wewnetrzng i zewnetrzng urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka.
Mozna uzy¢ Srodka czyszczacego w plynie. Do czyszczenia nie nalezy uzywac gabek, ostrych przedmiotow,
srodkéw abrazyjnych ani rozpuszczalnikéw (benzyna, rozpuszczalniki itp.). W ten sposéb mozna uszkodzi¢
ochronng warstwe na powierzchni.

Zapachy z wnetrza kuchenki mozna usung¢ w nastepujacy sposéb: do gtebokiej miski odpowiedniej do pod-
grzewania mikrofalowego nalezy wla¢ wode i dodac skorke z jednej cytryny a nastepnie pozostawic¢ na 5 mi-
nut we wigczonej kuchence. Po uptywie tego czasu nalezy osuszy¢ wnetrze kuchenki delikatng $ciereczka.

W przypadku koniecznosci wymiany zaréwki oswietlenia wewnetrznego nalezy skontaktowac sie
z dystrybutorem.

Jezeli urzadzenie nie jest utrzymywane w czystosci, moze to prowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni, ktére
moze skroci¢ zywotnosé kuchenki i by¢ przyczyna niebezpiecznych sytuacji.

Wady spowodowane niewlasciwa lub niewystarczajaca konserwacja nie sg objete gwarancja.

MONTAZ | INSTALACJA URZADZENIA

Urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy w meblach kuchennych. mebli. Wtyczka przewodu zasilajagcego
musi by¢ dostepna po zainstalowaniu urzadzenia! Urzadzenie jest instalowane w standardowych
meblach kuchennych przeznaczonych
do do zabudowy Ilub w odpowiednio
w odpowiednio przystosowanych meblach
o wymiarach zgodnych z Rys.1. Urzadze-
nie mozna umiesci¢ pod szafkg kuchenng
lub w szafce stojacej. szafka kuchenng lub
w szafce stojacej (Rys.1). (Meble kuchenne
musza by¢ wykonane z materiatu odpornego na
wysoka temperature i warunki atmosferyczne.
wykonane z materialu  Zaroodpornego,
odpornego na  warunki  atmosferyczne
temperatury co najmniej 95 °C.
Materiaty i uzyte kleje muszg by¢ w stanie H/595

&
-~

ﬂ
\
)

2

v

wytrzymac¢ wysoka temperature urzadzenia N
zgodne z norma EN 60335-2-6. Materiaty i kleje 20

niezgodne z t3 normg moga ulec deformadji. rys. 1
z ta normg moga ulec deformacji

lub odklei¢.
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UWAGA!

Urzadzenie nalezy zainstalowac na wysokosci co najmniej 85 cm.

Aby zapewni¢ chtodzenie i dostep powietrza, szafka do zabudowy nie powinna miec tylnej sciany.

Nalezy przestrzega¢ minimalnych wymiaréw otworu wentylacyjnego na catej szerokosci tylnej gérnej czesci
szafki. Jezeli nad urzadzeniem znajduje sie inna szafka, konieczne jest zapewnienie wentylacji réwniez w tej
szafce, przez co powstanie tzw. komin wentylacyjny.

Wymiary szafki
Wymiary szafki do zabudowy urzadzenia przedstawiono na rys. 1.

Akcesoria do montazu
2x Sruba do przymocowania ptyty

MONTAZ

1. Wywier¢ otwory i przymocuj blache za pomocg wkretéw. Wsun piekarnik do otworu w szafce i umies¢ go
do géry nogami. Plytka mocujaca wsunie sie w otwér w tylnej pokrywie piekarnika.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Wtyczka zostata wtozona
do gniazdka niewtfasciwie lub Sprawdzi¢ podtaczenie wtyczki.
niedokfadnie.

Sprawdzi¢, czy w gniazdku
jest napiecie, na przyktad przy
pomocy innego urzadzenia
elektrycznego.

Urzadzenie nie dziata. Brak pradu w gniazdku.

Nalezy skontrolowa¢ drzwiczki
kuchenki. Nalezy usuna¢
ewentualne zanieczyszczenia lub
ciata obce.

Niedomkniete drzwiczki.

Obracaniu talerza towarzyszy
hatas.

Oczysci¢ wilgotng szmatka kétka

Zanieczyszczenie kétka kota. ko,

SERWIS

Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia,
nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
+ Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy uty-
lizowa¢ razem ze zwyklym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwa utylizacje urzadze-
nia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie,
ktore mogtyby skutkowaé nieodpowiednia likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o re-
cyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapew-
. niajgcym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its
service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual
in a safe place for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these
instructions.

TECHNICAL PARAMETERS
Voltage 230V ~50Hz
Power input 1450 W
Microwave power 900 W
Microwave frequency 2450 MHz
Grill power 1100 W
External dimensions 595 mm (w) x 456 mm (h) X 382mm (d)
Noise level <62 dB(A)
ENERGY CONSUMPTION

Product information for power consumption and maximum time to reach applicable
low power mode.

Standby mode 0.8W

The maximum time needed for the microwave oven to automatically
reach the applicable low power mode or condition.

20 minutes

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS:

+ Use the unit only as described in this operating manual.

+ This appliance is intended to be used in household and similar applications
such as: staff kitchen areas in shops, offices and other working environ-
ments; by clients in hotels, motels and other residential type environments;
farm houses; bed and breakfast type environments.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of ex-
perience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

« Children shall not play with the appliance.
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« Cleaning and user maintenance stall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised.

« Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

« WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching heating elements. Children less
than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised. sur-
face of a storage cabinet can get hot.

« Remove all the covering and marketing materials from the unit before the fi
rst use.

+ Make sure the mains voltage matches the value marked on the rating plate.

+ Do not leave the unit unattended during operation.

« Make sure to place the unit on a stable heat-resistant surface, out of the
reach of other heat sources. This surface shall have a sufficient load capacity
to hold the unit with its contents.

Do not cover the unit’s openings. There is a risk of overheating.

+ Do not remove the feet.

« Only use dishes designed for microwave ovens (non-metal, no metal prints
or decorations). Plastic containers or packages can become heat-deformed
or ignite, so watch them during preparation.

Do not store anything inside the unit.

+ Never touch the hot surface. Use the handles and buttons.

« Use potholders to handle hot accessories.

+ Follow the building-in instructions for the unit. Make sure there is a safe dis-
tance between the unit and flammable materials, such as furniture, curtains,
lace, blankets, paper, clothing etc.!

+ Keep the unit clean. Do not let any objects enter the unit through the grille.
Contaminants may short out the unit, causing dam-age or fire.

Do not put oversized food or metal objects inside the oven.

+ These could cause a fire.

« Never pull the cord to disconnect the plug from the wall outlet; hold the
plug instead.

« The appliance is not intended for and should not be accessible to children
or people with reduced capabilities.
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« Persons with limited movement capacity, reduced sensory perception, in-
sufficient mental capacity or those who are unaware of the proper handling
should use the product only under the supervision of a responsible, aware
person.

« Take extra care when using the unit near children.

+ Do not use the appliance as a toy.

+ Make sure the power cord does not hang over the working area, to prevent
children from reaching it.

« The stovetop is intended for interior use only; do not expose it to moisture.
Otherwise, a risk of electrical shock may occur.

+ Use manufacturer-recommended accessories only.

« Never use the appliance if the supply cord or plug is damaged.

« Immediately refer to an authorised service centre for repair.

+ Never pull the supply cord or use it to carry the unit.

+ Keep the stovetop away from any other heat sources such as radiators, ov-
ens etc. Do not expose the unit to direct sunlight or moisture.

+ Never operate the appliance with wet hands.

+ Turn off the unit and disconnect the plug from the mains outlet in case of
any failure.

Do not touch the moving parts during operation of the unit.

« The appliance is intended for domestic use only, not for commercial use.

« The unitis designed solely for cooking, heating or defrosting food.

« Do notimmerse the power cord, plug, or appliance in water or any other
liquid.

+ Check the appliance and power cord for damage regularly.

+ Never switch on a damaged appliance.

« Turn the unit off and let it cool down for at least 30 minutes before cleaning
and after use.

« WARNING! A large volume of steam may be released when you open the
door. Be careful. There is a risk of scalding!

+ If you see smoke, switch the unit off and disconnect the cable from the
socket. Leave the door closed to prevent the possible spreading of fire.

+ Do not use the unit without food in it. The appliance could be damaged.
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« When preparing or heating food or drinks for babies, mix it well and check
the temperature to prevent scalding.
« Microwave heating can cause delayed boiling; be careful when handling

heated liquids.
« Do not use the unit to heat eggs in the shell or whole boiled eggs, as these

may explode even after heating is finished.

« Pierce the skin of food (hot dogs, potatoes, fruit etc.) several times before
heating.

+ Do not use the unit to fry food. Hot oil can damage parts of the unit, or
cause skin burns.

+ Do not use the unit if the door or packing is damaged. Have the unit re-
paired in an authorised service centre.

« For the purpose of protection from microwave radiation no unauthorised
person is allowed to perform any servicing or repair, e.g. removing the cover
that protects against microwave radiation.

Do not use the unit for preparing or heating food in sealed vessels, as they
may explode.

Do not try to repair the appliance; instead, refer to an authorised service
centre.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may lead to re-
fusal of warranty repair.
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GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance has to be grounded. It is equipped with a supply cable with a grounding conductor and ground-
ing plug. It must be connected to a socket that is correctly installed and grounded. In the case of a short circuit
this grounding reduces the risk of electric shock. It is recommended to connect the unit to a separate electric
circuit. The use of high voltage is dangerous, and any damage to the oven can cause a fire or other emergency.

WARNING!

Incorrect use of the protective conductor can cause the risk of electric shock.

Note: If you have any questions concerning the grounding or electrical connection, contact a qualified electri-
cian or servicing technician. Neither the manufacturer nor the distributor is responsible for injury or damage
caused by incorrect electric connection. The conductors in the supply cable are colored as follows:

Green and yellow = ground
Blue = neutral
Brown = live

RADIO INTERFERENCE

Operation of the unit can cause interference with your radio, TV or similar appliances. This can be reduced or
eliminated by taking the following measures:
1. Clean the door and sealing surfaces of the oven.

2. Readjust the receiver antenna of the radio or TV.

3. Change the position of the unit in relation to the receiver.

4. Place the unit further from the receiver.

5. Plug the unit in a different socket to make sure other appliances are connected to different circuits.
PRODUCT DESCRIPTION

A. Control panel

B. Plate drive pin

C. Observation window

D. Door

E. Emergency safety system
F. Oven interior

Glass plate Rotary table movement Guidelines

Rotary shaft
Wire barbecue stand
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DESCRIPTION OF THE CONTROL PANEL

. Microwave heating

. Functions

. Clock/timer

. Auto menu

. Lock/Cancel

. Start/+30sec./Confirm

oA WN =

OPERATING INSTRUCTIONS

Installation

1. Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use. Do not remove the
plastic foil on the inner side of the door.

2. Check the appliance and power cord for damage regularly. Never switch on a damaged appliance. There
can be none of the following: door askew or damaged, door sealing damaged, broken or damaged hinges
or damaged safety closing system.

3. Make sure to place the unit on a stable heat-resistant surface, out of the reach of other heat sources. This
surface shall have a sufficient load capacity to hold the unit with its contents.

4. Follow the installation instructions for the unit. Make sure there is a safe distance between the unit and
flammable materials, such as furniture, curtains, lace, blankets, paper, clothing etc.!

5. Do not switch the unit on without a properly mounted rolling wheel and rotating glass tray.

6. The supply cable plug has to be easily accessible so that it can be disconnected quickly, if need be.

Caution
Prior to using a new unit, wipe the surface and the inside with a wet cloth for hygienic reasons. Wash all the
removable parts in warm water with detergent.

WARNING!

Open the door slowly and carefully. When opening the door during operation, or after preparation, a large
volume of steam is released, and condensed hot water may drip from the lower door edge. There is a risk of
scalding.

Microwave oven cooking principles

Place the food evenly. Place thicker areas at the edges.

Watch the cooking time. Cook for the shortest of the prescribed times, and if necessary, for longer. Overcooked
food can ignite.

Cover the food when cooking. Covers prevent spattering and enable more even heating.

Turn around pieces of food such as chicken or hamburger when cooking. Big pieces, such as roast meat, must
be turned more than once.

Move meatballs and similar food from the edge towards the centre and vice versa halfway through the cook-
ing time.
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Selection of dishes

Ideal dishes for microwave ovens are transparent, for microwaves. They allow the energy to penetrate the
cover and food. Microwaves can’t penetrate metal, which is why metal or metal-decorated dishes should not
be used.

Do not use products made of recycled paper in the microwave oven, as these can contain small metal parts
that may cause sparks or fire.

We recommend circular or oval dishes rather than square or rectangular ones, as the food in the corners tends
to be overcooked.

Overview of certain dishes

Dish type Microwave oven cooking
Heat-resistant glass Yes
Glass not resistant to heat No
Heat-resistant ceramics Yes
Plastic plate suitable for microwave ovens Yes
Kitchen paper Yes
Metal plate No
Metal tray No
Aluminium foil and MT foil packs No
Wooden dishes No

Daytime setting

1. Press the Clock/Timer button once and 00:00 will appear on the display

2. Move the slider or press “+" or “-" to set the clock. The clock can be between 0-23.

3. Press the Clock/Timer button to confirm the time.

4. Move the slider or press “+" or “-" to set the minutes. Minutes can be set in the range of 0-59.
5. Press the Clock/Timer button to confirm.

Microwave cooking function

1. Press the “Microwave” (1) icon and “P10" will appear

2. Press the icon repeatedly to adjust the power level. There are 5 levels.
3. Move the slider or press “+ or -" axis to adjust the time.

4. Press icon “6"“Start/+30sec/Confirm” to start heating.

WARNING!
If the food is taken out from the oven before the set cooking time elapses, or if you do not use the oven,
always clear the set program.

Grill or Combined Cooking function

1. Press the “Function” button once and “G-1" will appear on the display. Press the button repeatedly and
select“C-1"or“C-2"mode

2. Move the slider or press “+" or “-" to set the time

3. Press“Start/+30 sec./Confirm”to start the program.

C-1 Micro 55% Grill 45%

C-2 Micro 36% Grill 64%
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Function Grill

1. Press the “Function” button and G-1 will appear on the display.

2. Move the slider or press “+" or “-"to set the time.

3. Press“Start/+30sec/Confirm”to start the program.

Note: Halfway through the program, an audible signal alerts you to turn the food over. If you do nothing, the
program will continue.

WARNING!
If the food is taken out of the oven before the set cooking time elapses, or if you are not using the oven,
always clear the set program.

Quick switch-on function

1. Place the dish in the oven and close the door.

2. Press the START/+30Sec./Confirm button (6) to switch on the appliance for 30 seconds at 100% power.

3. Press the (6) START/+30Sec./Confirm button again to extend the cooking time up to 95 minutes (Each
press of the button adds 30 seconds).

4. When cooking is complete, the appliance switches off and an audible alarm sounds (5 beeps).

5. Open the door and remove the food.

Weight-based defrost function

1. Toinsert the scale, press the “Function” button repeatedly until the display shows “0.1kg".
2. Move the slider or press “+” or “-" to adjust the scale. The scale can be in the range of 100-2000g.
3. Press “Start/+30Sec/Confirm”.

Defrosting by time

1. To enter the time, press the “Function” button repeatedly until the display shows “1:00”

2. Move the slider or press “Start/+30sec/Confirm”

3. Slide your finger along the “+ or -” axis to adjust the time.

Note: after the alarm sounds, reverse the food. If you do not do this, the oven will continue to
defrosting.

Countdown function

1. Press the Clock/Timer button (3) twice. The display reads 00:00

2. Move the slider or press “+ or -" axis to adjust the time 5 seconds to 95 minutes.
3. Press the START/+30Sec./Confirm button (6) to start.

4. Once the time is over, an acoustic signal sounds (5 short beeps).
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Preset programs

The unit offers a total of 8 preset programs.

concept

Menu Quantity Display Power
1 (approximately 230g) 1
A-1 -
Potatoes 2 (approximately 4609) 2 P10
3 (approximately 690g) 3
1509 1509
A2 300g 300g os
Meat 450g 450g
600g 600g
150g 150g
2509 2509
A-3
Fish 3509 3509 P8
450g 450g
6509 6509
1509 1509
A-4
Vegetables 3509 3509 P10
5009 5009
1(240q) 1
A-5
Drinks 2 (4809) 2 P10
3(720g) 3
509 (cold water 4509) 509
A-6
Pasta 1009 (cold water 800g) 1009 P8
1509 (cold water 1200g) 1509
A-7
Popcorn 1009 100g P10
- 200 200
/f\ 8 9 9 P10/G-1
Pizza 4009 4009

Place the food in the oven and close the door.

Press the Auto Menu (4) ,the screen will display A-1.
Press the Auto Menu(4) repeatedly to choose the menu you need,8 auto menus are available.
Move the slider or press + or - to set the weight of the food to be cooked (see the table above).

Press the START/+30Sec./Confirm button (7) to turn on the unit.

Once the cooking is over, the appliance turns off automatically and gives an acoustic signal (5 short

beeps).

Open the door and remove the food.
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Child lock

1. Hold the Lock/Cancel button (5) to activate the child lock feature. The control panel buttons are now
blocked.
2. De-activate the child lock by holding the Lock/Cancel button (5) again.

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the unit after each use to prevent the accumulation of grease, burned-on remnants of food, and unpleas-
ant smells.

Turn the unit off, unplug the power cord from the wall outlet, and let the unit cool before cleaning and after
use.

Do not immerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

Wash the replaceable parts in tepid water with detergent and rinse in clean water.

Clean the inner and outer surfaces and door sealing with a wet cloth. You can use a liquid cleaning agent.
Do not use sponges, steel wool, abrasive cleaners or solvents (gasoline, thinners, etc.). You might damage the
protective layer.

You can remove odours from the inside by pouring lemon juice and the skin from a lemon into a microwave
bowl filled with water, and leaving the bowl for 5 minutes in the oven while operating. Dry the inside with
a soft cloth afterwards.

If you need to replace the inner light bulb, contact the distributor.

If you do not keep the unit clean, the surfaces may be damaged, which may lead to a shorter service life and
dangerous situations.

Defects caused by improper or insufficient maintenance are not covered by the warranty.

ASSEMBLY AND INSTALLATION

The appliance is designed to be built into the kitchen furniture. The plug of the supply cable must be
accessible afterthe appliance has beeninstalled! The applianceisinstalled in a standardized kitchen furniture tha
is designed for built-in appliances, or in

suitably adapted furniture with dimensions /

accoringtoFig.1.The appliance can be placed
either under kitchen unit or in a standing @4 .
cabinet (Fig.1 ). The kitchen furniture must %6

be manufactured made of heat-resistant,
weatherproof material temperatures of at

least 95 °C. Materials and the adhesives § ﬁ
used must be able to withstand the heat o
appliances complying with EN 60335-2-6. T
Materials and adhesives that do not compl

ply P

with to this standard may be deformed or
peel off.

WARNING!

Install the unit at a maximum height of 85 cm.
The in-built box should not have a back side,
for cooling and ventilation purposes. Keep
the minimum dimension of the ventilation hole in the back upper part in the whole width. If there is another
box placed above the unit, the ventilation should be arranged for this as well. A so-called ventilation chimney
will be created.
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Dimensions of the box
Box dimensions for built-in version of the unit, see Fig. 1.

Mounting Accessories
2 pcs Plate fixing screw

INSTALLATION

1. Pre-drill the holes and attach the sheet metal with screws. Slide the oven into the cabinet opening and
seat it upside down. The fixing plate will slide into the hole on the rear cover of the oven.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

The plug has been inserted
into the socket incorrectly or
insufficiently.

Check the plug connection.

The appliance does not work.

The socket is not supplied with
electricity.

Check to make sure voltage is
present, e.g. by using another
appliance.

The oven door is not closed
properly.

Check the door. Remove all

impurities and foreign objects.

Turning of the tray is noisy.

Dirty wheels of the turning
mechanism.

Clean the wheels with a damp
cloth.

REPAIR & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be per-

formed by an expert service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.
- Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into house-
hold waste. It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment re-
cycling facility. By making sure this product is disposed of properly, you will help prevent the
negative effects on the environment and human health that would otherwise result from inap-
propriate disposal of this product. You can learn more about recycling this product from your
local authorities, a household waste disposal service or in the shop where you bought this

product.
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Seznam servisnich mist
m Zoznam servisnych stredisiek

Wykaz punktow servisovych
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Ceska republika
Nézev Ulice e Mésto Telefon E-mail
Jindfich Valenta ~ Vysokomytska N ’
CONCEPT 1800 565 01 Chocen +420 465471400  servis@my-concept.cz

Slovenska republika

Nazov Ulica e Mesto Telefon E-mail

CONCEPT Hurbanova » .

Slovensko sro. 1563/23 91101 Trencin +421 326583465  info@my-concept.sk
Polska

Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

CONCEPT Ostrowskiego

POLSKA sp.z0.0. 30 53-238 Wroctaw +48 713 390 444 serwis@my-concept.pl
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JindFich Valenta - Concept
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Tel. +420 465 471 400
www.my-concept.cz

CONCEPT Slovensko s.r.o.
Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Tel.: +421 326 583 465
www.my-concept.sk

CONCEPT POLSKA sp. z o.0.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw
Tel.: +48 713 390 444
www.my-concept.pl

Verners VT Ltd.
Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia
Tel. +371 67021021

e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv
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